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Solar-Funkwecker DCF

mit Kalender & Thermometer

NC-3186-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fuir den Kauf dieses Solar-Funkweckers. Dank seiner
integrierten Solarzellen lasst dieser Wecker Sie nie wegen einer
leeren Batterie im Stich.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und beachten Sie die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie
den Solar-Funkwecker optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang
+ Solar-Funkwecker
+ Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Typ AA, 12V
Frequenzbereich 433,92 MHz
Sendeleistung 10 MHz
Temperaturanzeige °C/°F

Male 80 x 80 x 40 mm

Inbetriebnahme

1. Uhrzeit automatisch einstellen

1. Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite Ihres Weckers auf
die Position ON.

2. Sollte das Funk-Symbol im Display nicht blinken: Driicken
Sie die WAVE-Taste. Die Uhrzeit wird dann automatisch
eingestellt. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

HINWEIS:

A Sollte der Wecker keinen Funkempfang herstellen kénnen,
platzieren Sie ihn an einem anderen Ort mit besserem
Funksignal (z.B. in der Néhe eines Fensters). Sollte das
Funk-Symbol im Display nicht mehr blinken, driicken Sie
erneut die WAVE-Taste.

2. Uhrzeit manuell einstellen

Stellen Sie die Uhrzeit nur dann manuell ein, wenn lhr
Wecker kein Funksignal finden und die Uhrzeit daher nicht
automatisch einstellen kann.

1. Driicken Sie die SET-Taste fiir etwa 2 Sekunden bis die
Anzeige zu blinken beginnt.

2.Nehmen Sie die gewtinschte Einstellung mit den Tasten UP
und DOWN vor.

3. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der SET-Taste.

4. Nehmen Sie die nachste Einstellung vor und wiederholen Sie
die Schritte 2 und 3.

Verwendung

1. Weckfunktion

1. Driicken Sie die ALARM-Taste fiir etwa 2 Sekunden, bis das
Glockenzeichen aufblinkt.

2. Nehmen Sie die Stunden-Einstellung mit den Tasten UP und
DOWN vor.

3. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der ALARM-Taste.

4. Nehmen Sie die Minuten-Einstellung mit den Tasten UP und
DOWN vor.

5. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der ALARM-Taste. Die
Weckzeit ist jetzt gespeichert.

2. Alarm

2.1. Alarm aktivieren / deaktivieren

Dricken Sie die ALARM-Taste, um den Weckalarm ein-
oder auszuschalten. Wenn der Weckalarm aktiv ist wird das
Glockensymbol im Display angezeigt.

2.2. Aktiven Alarm beenden

Bei Klingeln des Weckers (startet leise, wird dann lauter
und schneller) konnen Sie den Alarm mit der ALARM-Taste
beenden.

2.3. Schlummer-Funktion

Mit der SNOOZE-Taste auf der Riickseite Ihres Weckers kdnnen
Sie die Schlummer-Funktion aktivieren. Der Wecker stellt den
Alarm fur 5 Minuten aus, bevor er Sie erneut weckt. Sie kdnnen
die Schlummerfunktion durch Driicken einer beliebigen
anderen Taste beenden.

3. Temperaturanzeige

Mit den Tasten UP oder DOWN wechseln Sie zwischen der
°C- und der °F-Anzeige.
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Sicherheitshinweise

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

Ein Umbauen oder Verdndern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6R3e,
Schldge oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.
Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zu Akkus und deren Entsorgung
Gebrauchte Akkus gehéren NICHT in den Hausmdill. Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Akkus
zur fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen Ihre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen

in lhrer Gemeinde abgeben oder tGiberall dort, wo Akkus der
gleichen Art verkauft werden.

Akkus gehoren nicht in die Hdnde von Kindern.

Akkus, aus denen Flissigkeit austritt, sind gefahrlich. Berlihren
Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen und werfen Sie sie nicht
in Feuer.

Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der Nahe und
kontrollieren Sie regelméaBig dessen Temperatur. Ein
beschadigter Akku kann sich aufblahen und stark erhitzen.
Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Uberhitzung

sofort ab. Ein Akku, der sich beim Aufladen stark erhitzt oder
verformt, ist defekt und darf nicht weiter verwendet werden.
Tauschen Sie einen defekten Akku nach dem Abkihlen aus.
Achten Sie beim Aufladen des Akkus unbedingt auf die richtige
Polaritat des Ladesteckers. Bei falschem Ladesteckeranschluss,
ungeeignetem Ladegerat oder vertauschter Polaritat besteht
Kurzschluss- und Explosionsgefahr!

Normale Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét, wenn Sie es fiir langere
Zeit nicht benutzen.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehort NICHT in den Hausmdill. Fir

die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/
Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt
NC-3186-675 in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU + (EU)2015/863, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und
der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Woikass H.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer NC-3186 ein.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie gdfs. aktualisierte Handblicher
finden Sie auf der Internetseite:
www.infactory.me

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.
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Réveil solaire radio-piloté

avec calendrier & thermometre

NC-3186-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi ce réveil solaire.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d’emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu
- Réveil solaire

« Mode d’emploi

Caractéristiques techniques

Type d'accumulateur AA 12V

Plage de fréquences 433,92 MHz
Puissance d'émission 10 MHz
Affichage de la température °C/°F
Dimensions 80 x 80 x 40 mm

Mise en marche

1. Régler I'heure automatiquement

1. Placez l'interrupteur a l'arriere de votre réveil sur la position
ON.

2. Sile symbole radio ne clignote pas sur I'’écran, appuyez sur
la touche WAVE. L'heure est automatiquement réglée. Ce
processus peut durer plusieurs minutes.

NOTE:

‘,@: Sl le réveil ne peut pas établir de réception radio, placez-le
dans un endroit avec une meilleure réception (prés d'une

fenétre, etc.). Si le symbole radio ne clignote toujours pas

sur I'écran, appuyez a nouveau sur la touche WAVE.

2. Régler I'heure manuellement
Ne réglez I'heure manuellement que si votre réveil ne trouve
pas de signal radio, et ne peut donc pas régler I'heure
automatiquement.
1. Appuyez sur la touche SET pendant environ 2 secondes,
jusqu‘a ce que I'écran commence a clignoter.
2. Utilisez les touches HAUT et BAS pour régler I'heure.
3. Confirmez votre choix en appuyant sur la touche SET.
4. Procédez au réglage d'apres et répétez les étapes 2 et 3.

Utilisation

1. Fonction Réveil

1. Appuyez sur la touche ALARME pendant environ 2 secondes,
jusqu'a ce que le symbole de la cloche clignote.

. RéglezI'heure en utilisant les touches UP et DOWN.

. Confirmez votre choix en appuyant sur la touche ALARM.

. Réglez les minutes en utilisant les touches UP et DOWN.

. Confirmez votre choix en appuyant sur la touche ALARM.
L'heure de réveil est sauvegardée.

u b wN

2. Alarme

2.1. Activer / désactiver I'alarme
Appuyez sur la touche ALARM pour activer ou désactiver
I'alarme. Lorsque l'alarme est active, le symbole de la cloche est
affiché a I'écran.

2.2. Arréter I'alarme active
Lorsque l'alarme sonne (elle démarre doucement, puis accélére
et s'intensifie), vous pouvez l'arréter en appuyant sur le bouton
ALARM.

2.3. Fonction Report de sonnerie
Vous pouvez activer la fonction Snooze en appuyant sur le
bouton SNOOZE au dos de votre réveil. Lalarme se coupe
pendant 5 minutes avant de vous réveiller a nouveau. Vous
pouvez mettre fin a la fonction Snooze en appuyant sur
n'importe quelle autre touche.

3. Affichage de la température
Utilisez les touches UP ou DOWN pour passer de I'affichage en °C
a celuien °F.

Consignes de sécurité

Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce
mode d’emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit
ou son environnement.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention : risque de blessures !

N'ouvrez jamais le produit, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !
Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.
N’exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.
Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

Conservez le produit hors de la portée et de la vue des enfants.
Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
utilisation.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

Sous réserve de modification et d’erreur !

PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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Consignes importantes sur les batteries/piles et leur

recyclage

Les batteries usagées ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle

de déchets ménagers. La législation oblige aujourd’hui chaque

consommateur a jeter les batteries/piles usagées dans les
poubelles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez déposer vos batteries dans les lieux de collecte des

déchets municipaux et dans les lieux ou elles sont vendues.

- Maintenez les batteries hors de portée des enfants.

+ Les batteries dont s’échappe du liquide sont dangereuses. Ne
les manipulez pas sans gants adaptés.

« N'essayez pas d’ouvrir les batteries. Ne les jetez pas au feu.

+ Restez a proximité de la batterie lors du chargement et
contrélez régulierement sa température. Une batterie
endommagée risque de gonfler et de chauffer fortement.

+ Interrompez le processus de chargement immédiatement en
cas de forte surchauffe. Une batterie qui chauffe fortement ou
se déforme au cours du chargement est défectueuse. Cessez
immédiatement de |'utiliser. Une batterie défectueuse doit étre
remplacée, aprés l'avoir laissée refroidir.

+ Respectez obligatoirement la bonne polarité du connecteur
pour le chargement des accumulateurs. Un mauvais
branchement de la fiche de chargement, un chargeur inadapté
ou une polarité inversée créent un risque de court-circuit et
d’explosion !

+ Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention :
risque d'explosion !

- Retirez les batteries de I'appareil si vous ne comptez pas
l'utiliser pendant une période prolongée.

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant 'emplacement d’un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes
par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte,
sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NC-3186 conforme
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen :
2011/65/UE et 2015/863, relatives a la limitation de I'utilisation

de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques, 2014/30/UE, concernant la
compatibilité électromagnétique, 2014/53/UE, concernant la mise
a disposition sur le marché d'équipements radioélectriques.

Woikas. H.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a I'adresse www.pearl.fr/support/notices ou
sur simple demande par courriel a gualite@pearl.fr.
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